
Вэй Цзылинь поймал ее с поличным, поэтому Сюй Моянь была особенно смущена и стояла на
коленях. Корни ее ушей были полностью красными, и в глазах Вэй Цзылиня она была
совершенно очаровательна. Его губы переместились с ее глаз на уши.

Сюй Моянь решила, что им двоим слишком опасно лежать вот так, поэтому слегка
подтолкнула его. "Торт почти готов, мне нужно пойти и забрать его".

"Ты плохо спала прошлой ночью, так что не хочешь ли ты спать сейчас?" Вэй Цзылинь тоже не
стал толкать ее слишком далеко. Он перестал целовать ее везде, но иногда он все же не мог
остановиться, поэтому после каждой фразы он чмокал ее один раз в кончик носа.

Когда он снова притянул ее в свои объятия, Сюй Моянь поспешно покачала головой. "Я не хочу
спать. А вот тебе... Тебе стоит поспать".

"Может быть, ты немного поспишь со мной? Иначе тебе придется пробираться ко мне позже,
когда я усну", - с улыбкой сказала Вэй Цзылинь.

Сюй Моян: "..."

Вот так у него появился рычаг, чтобы поддразнить ее.

"Я... не планировала этого делать", - пробормотала Сюй Моян. "Я просто не смогла удержаться,
когда увидела, что ты спишь".

Вэй Цзылинь почувствовал себя так, словно его только что обозвали, и не смог удержаться от
смеха. Бросив свое достоинство на ветер, он обхватил ее руками и ногами, зарывшись лицом в
ее шею. "Поспи со мной еще немного, пожалуйста? Я никогда не слышала, чтобы мужчина
спал один посреди свидания".

Сюй Моянь не удержалась и тоже разразилась смехом. Он звучал так обиженно.

Как раз когда она собиралась согласиться, зазвонил телефон Вэй Цзылиня.

Звонок раздался в самый неподходящий момент, поэтому Вэй Цзылинь не выглядел довольным,
да и сам он не чувствовал себя счастливым. Его ворчливое выражение лица еще больше
развеселило Сюй Моянь.

Вэй Цзылинь бросил на Сюй Моянь недовольный взгляд. Это была явная злорадство.

Когда эта мысль пришла ему в голову, Вэй Цзылинь тоже немного посмеялся.

Почесав кончик ее носа своими длинными, светлыми, похожими на бамбук пальцами, он
перевернулся и отпустил ее, протянув руку к своему телефону у изголовья кровати.

Увидев на экране уведомление о входящем звонке, он с улыбкой посмотрел на Сюй Моянь. "Это
звонит моя мама".

Она еще не знала, о чем идет речь, но Сюй Моян уже начала нервничать.

Это была... ее будущая свекровь!

Она хотела убежать, но Вэнь Цзылинь поймал ее за талию, прежде чем наконец поднял трубку.
"Привет, мама".



"..."

"Да, это правда".

"..."

"Она не та случайная сумасшедшая, не волнуйся. Она очень воспитанная девушка, идеальная
для создания семьи."

"..."

"Я знаю, но мы только начали встречаться, и я напугаю ее, если приведу ее домой сейчас. Она
еще даже не привыкла быть моей девушкой, поэтому мне нужно дать ей время".

К этому времени Сюй Моянь уже точно знала, зачем звонила мать Вэй Цзылинь.

Должно быть, она узнала о том фиаско на Weibo. В конце концов, Вэй Цзылинь все четко
объяснил, поэтому она никак не могла не знать. Возможно, именно поэтому она специально
позвонила ему, чтобы спросить.

Она была немного неуверенна, так как не знала, примет ли ее мать Вэй Цзылиня.

Учитывая качества Вэй Цзылинь, он мог выбрать гораздо более подходящую женщину.

Она не знала, что говорит собеседник, поэтому Сюй Моянь еще больше волновалась. По мере
того, как она наблюдала за происходящим, выражение лица Вэй Цзылиня становилось все
более молчаливым, и он даже замолчал. Сама того не осознавая, Сюй Моян затаила дыхание.

"Скажи папе, что все в порядке. Это не то, что нам нужно скрывать. Когда я вернусь, я все ему
подробно объясню".

"..."

"Не волнуйся, она тебе понравится", - с улыбкой сказал Вэй Цзылинь, радость снова зажгла его
глаза и согрела лицо.

Когда он положил трубку, то увидел, что Сюй Моян нервно смотрит на него.

Вэй Цзылинь взял Сюй Моянь за руку и объяснил: "Это звонила моя мама".

Сюй Моянь кивнула. Она знала это.

"Она увидела мой пост и спросила, действительно ли у меня есть девушка, или я выдумал это,
чтобы развеять слухи. Я сказала ей, что это правда. Как и большинство матерей, она
беспокоится о характере своей невестки и спрашивает, нашел ли я себе хорошую девушку. Она
не хочет, чтобы меня обманули эти золотоискатели, и еще больше ее беспокоит, что я выбрал
себе девушку по внешности, а через несколько месяцев расстался с ней".

Сюй Моянь не знала, что сказать, поэтому просто молча слушала.

Она полностью доверяла Вэй Цзылинь.

Вначале она нервничала, но почему-то, услышав медленный и мягкий голос Вэй Цзылиня,



теплый и нежный, легкий и спокойный, как будто ничего особенного, Сюй Моянь тоже начала
терять бдительность. Постепенно она начала успокаиваться, ее сердце вернулось к своему
обычному ритму.

С каких это пор его девушка стала невесткой?

"Поэтому я и сказал ей, что ты воспитанная девушка, идеально подходящая для создания
семьи". Вэй Цзылинь взял ее за руку и передал свое тепло из своей ладони в ее. В отличие от
прежних лет, он больше не пытался целовать ее после каждого предложения.

Он знал, что она очень нервничает, поэтому сейчас не время дразнить ее. Вместо этого ему
нужно было, чтобы она чувствовала себя в безопасности.

"Она была очень рада это услышать и хочет, чтобы я привез тебя домой, чтобы она могла с
тобой познакомиться", - сказал Вэй Цзылинь.

Сюй Моянь знал, что мать Вэй Цзылиня все еще немного сомневается. Именно поэтому его
мать хотела оценить ее своими глазами.

"Я думала, ты будешь нервничать. Мы только начали встречаться, и ты еще не привыкла к
нашим нынешним отношениям, поэтому есть вероятность, что ты не решишься познакомиться
с моей семьей", - сказала Вэй Цзылинь. "Тем не менее, я не против этой идеи. Если ты не
против, я назначу время, и мы сможем навестить тебя".

Он сказал это, чтобы успокоить ее, чтобы она знала, что он не хочет возвращать ее домой. На
самом деле он просто боялся, что она будет волноваться.

Сюй Моянь знала это, поэтому была совершенно спокойна.

Именно поэтому она могла сказать ему прямо: "Да, я уверена, что буду нервничать, если пойду
сейчас. Почему бы нам не подождать немного? Я не думаю, что это будет слишком долго. Как
только ты решишь, что мы готовы, я пойду с тобой".

"Конечно". Вэй Цзылинь с улыбкой сжал ее руку, а затем наклонил свое тело, чтобы снова
поцеловать ее.

"Твоему отцу будет трудно это принять?" Таково было впечатление Сюй Моянь от предыдущего
разговора.

Вэй Цзылинь немного поразмыслил, а затем сказал: "Наша семья не такая гармоничная, как
семьи Янь и Ци. Мой отец был очень честолюбив и всегда хотел занять место моего дяди. В
конце концов, он совершил ошибку, и мой дед наказал его, выслав из страны на несколько лет.
Он вернулся только в прошлом году и отказался от своих диких планов. Его характер тоже стал
намного лучше. Я думаю, он все еще верит в такие вещи, как классовые различия, но он сильно
изменился по сравнению с тем, каким был раньше, так что убедить его будет несложно.
Поэтому вам не стоит беспокоиться. Вы можете просто оставить это мне".

Сюй Моянь кивнула. По правде говоря, ее беспокойство не имело никакого значения.

Если отец Вэй Цзылиня не примет ее, то ей нет смысла беспокоиться об этом. Это было бы
бесполезным занятием.

"Ты..." Сюй Моянь задумалась, но в конце концов набралась смелости и сказала: "Тебе не



обязательно решать все в одиночку. Если твой отец не согласится, я сделаю все возможное,
чтобы помочь. Я буду с тобой".

Она так нервничала, что подсознательно начала крутить пальцами. От такого заявления ей
стало очень стыдно, и она опустила голову, боясь посмотреть на реакцию Вэй Цзылиня. Ей
было интересно, не подумает ли он, что она слишком амбициозна.

"Тебе не обязательно нести все тяготы самой. Я тоже могу это сделать, так что тебе не нужно
бросаться с головой в работу". Сказав это, она не осмелилась посмотреть на Вэй Цзылинь.
Опустив голову, она поспешила выйти, забыв, что ее тапочки все еще стоят у двери.

Вот так, босиком, она побежала на кухню.

Вэй Цзылинь рассмеялся, глядя на ее удаляющуюся спину, его улыбка была наполнена теплом.

Но когда его взгляд упал на тапочки у двери, он стал серьезным и встал с кровати.
Нагнувшись, он поднял тапочки и пошел за ней на кухню. Там он увидел, что она ошеломленно
смотрит на свежеиспеченный пирог на столе.

"Сначала ты должна надеть туфли. Ты же девушка, как ты можешь быть такой беспечной?
Если твои ноги замерзнут, это очень сильно повлияет на тебя", - сказал Вэй Цзылинь и, присев,
положил тапочки прямо перед ней. Он даже взял ее ногу и положил ее в тапочки.

"Здесь есть обогреватель, поэтому здесь очень тепло. Мне совсем не холодно". Сюй Моянь
надела тапочки и смотрела, как Вэй Цзылинь выпрямился. По какой-то причине он смотрел
прямо на нее, его взгляд был глубоким и нежным. Сюй Моянь слегка вздрогнула и немного
струсила под его взглядом.

"Даже если так, ты не должна". Вэй Цзылинь обычно не был так строг с Сюй Моян,
отказываясь давать какие-либо уступки.

Сюй Моянь послушно кивнула. "Хорошо."

Вэй Цзылинь обвила ее талию. "Глупая девочка, почему ты убежала после того, как все это
сказала?"

"..." Сюй Моянь не могла ничего сказать в ответ, поэтому просто продолжала играть с
пуговицами на его рубашке.

"На самом деле все не так серьезно, как ты думаешь. Тебе не придется испытывать никакого
давления, и убедить моего отца тоже не составит труда. Он полюбит тебя сразу же, как только
встретит, так что тебе действительно не о чем беспокоиться", - сказал Вэй Цзылинь.

"Правда?" Сюй Моянь не совсем верила в это, но Вэй Цзылинь выглядела такой убежденной,
что она начала расслабляться.

"Поверь мне. Я бы не стал тебя обманывать", - сказал Вэй Цзылинь. Когда он увидел, что Сюй
Моянь стала намного спокойнее, он сменил тему. "Торт готов?"

"Осталось только добавить крем и полить шоколадом, и все будет готово", - сказала Сюй Моянь.
"Ты больше не собираешься спать?"

"Я уже проснулась". Вэй Цзылинь чмокнула ее в губы.



"Ты ведь хочешь посмотреть "Резню"?".

"Да." Когда она услышала это, глаза Сюй Моянь загорелись. "У Ци Шаофэна в этом фильме
куча реплик, поэтому я его обожаю. Когда мы будем смотреть его позже, ты можешь сказать
эти фразы и для меня?"

"Конечно". Вэй Цзылинь засмеялась и кивнула. "Я пойду возьму iPad и подключу его к
телевизору".

С этими словами он пошел и взял свой iPad, нашел "Резню" на сайте потокового вещания.
После этого он включил ТВ-приставку, подключил ее к WiFi и спроецировал дисплей iPad на
телевизор.

Когда все было готово, он включил фильм и сделал паузу на логотипе производственной
компании в самом начале. Когда Сюй Моянь закончила, они могли посмотреть фильм вместе.

Наконец, он вернулся на кухню.

"Ах да, я недавно была на Weibo и видела, что Хань Жуоли и банда начали преследовать меня",
- сказала Сюй Моянь, разрезая торт на три части, покрывая их шоколадным и масляным
кремом, а затем снова складывая их вместе.

"Могу я взглянуть на ваш телефон?" Как только Вэй Цзылинь спросил, он погрузил палец в
масляный крем и лизнул его. Он был очень ароматным и не очень сладким, поэтому он опустил
голову и положил оставшийся крем в рот Сюй Моянь.

Она почти не добавляла сахар, но сейчас Сюй Мояну казалось, что он невыносимо сладкий. Но,
скорее всего, сливки тут ни при чем, сладость исходила от его губ.

Когда Вэй Цзылинь отпустил ее губы, Сюй Моянь уже была ошеломлена, голова кружилась, в
голове помутилось. В ее глазах была дымка, как слабая роса на пестике нежного цветка на
рассвете, красивая, милая и очень милая.

Палец Вэй Цзылиня подсознательно слегка коснулся ее губ. Ее губы стали еще краснее, чем
прежде, полные и блестящие от поцелуя. Эффект был намного красивее, чем мог бы дать
любой блеск для губ.

В данный момент ее мысли были заняты поцелуем Вэй Цзылиня, но даже если бы ее разум был
ясен, Сюй Моянь никогда бы не отказалась от его просьбы.

Она кивнула и послушно достала свой телефон.

"Делайте все, что хотите. Номер пин-кода - 0625".

Как только она это сказала, лицо Сюй Моянь побагровело. Теплая и понимающая улыбка Вэй
Цзылиня заставила ее снова почувствовать себя неловко.

Все ее эмоции были написаны на лице, и он мог читать ее, как книгу. Она чувствовала себя так
же неловко, как если бы стояла перед ним голой.

Когда она ждала его в доме, ей было скучно, и она играла со своим телефоном. В телефоне
использовалась блокировка по отпечатку пальца, но если было неудобно разблокировать
телефон отпечатком пальца, можно было использовать и PIN-код.



Вэй Цзылиня в это время не было рядом, поэтому она не могла добавить его отпечаток в свои
записи. Подумав немного, Сюй Моянь сменила пароль на день рождения Вэй Цзылиня.

Она не ожидала, что Вэй Цзылинь попросит посмотреть ее телефон, поэтому инстинктивно
ответила и раскрыла свой секрет.

Не раздумывая ни секунды, Вэй Цзылинь тоже достал свой телефон и сменил пароль на день
рождения Сюй Моянь, после чего передал телефон Сюй Моянь. "Ты тоже можешь проверять
мой телефон, как захочешь. Пароль - твой день рождения".

Сюй Моян держал телефон, но не знал, как реагировать. Зачем ей понадобился его телефон?

С другой стороны, Вэй Цзылинь совершенно спокойно взяла телефон и села в сторонке.
Включив ее Weibo, он увидел, что Хань Жуоли и остальные последовали за ней, поэтому он
последовал за ними.

http://tl.rulate.ru/book/32211/2176250


